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Zmluv a č. 2023-KGR_P oplzŠ-prrcE-084
o vzájomnej spolupráci pľi implementácii pľojektových aktivít

v rámci náľodnóho pľojektu

,,Podpoľa pomáhajúcich profesií 3''
uzatvoľená na základe $ 2ó9 ods. 2 zákona č. 513/l99r Zb. obchodný zákonnĺk v znení neskorších

pľedpisov (d'alej len ,,Zmluva") v súlade so zákonom č, |2ll2022 o príspevkoch z fondov
8uľópskej únie a o zmene a doplnení niektoľých zákonov medzl:

Realizátoľ: Náľodný inštitút vzdclávania a mlĺĹdcže
Sídlo; Ševčenkova l1, P'o.BoX 58, 850 05 Bľatislava
Zastúpené: pľof. PaedDľ' lvan Pavlov, PhD., generálny ľiatlitel'
rčo: 00164348
DlČ: 2o207g87l4
Bankovéspojenie: Štátnapokladnica
číslo účtu IBAII: SK80 8180 0000 0070 0067 3l35
Zriadené: Ministerstvoĺn školstva, vedy, ýskumu a športu Slovenskej republiky
Pľávna foľma: prispevková organizácia
(ďalej len "NTVaM 

()

Zľiaďovatel': Mesto Sládkovičovo

Sídlo; Fučíkova 329,9252l Sládkovičovo
rČo: 00306L77
Bankové spojenie: VUB banka a.s

Číslo účtu IBAN: SK 41 0200 0000 0016 2085 4853
Štatutáľny zástupca: Ing' Gáboľ Kľommer
(ďalej len " Zriadl' ov atel"')

Názov školy:
Sídlo:
lČo:
Bankové spojenie:
číslo účtu IBA}[:
Štatutáľny zástupca:
(ĺJ'alej len "Škola ";

(* NIVaM, Zriaďovatel'a Škola ďalej spolu len ako ,,Zmluvné strany" a samostatne len ako ,,Zmluvná
stranď')

Zmluvné strany sa dohodli, ľešpektujúc vŠeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky ako

aj pľávne predpisy Európskej únie, nanasledovnom zneniZmlruvy:
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čl. t
Úvodné ustanovenia

NlVaM zabezpečuje ľealizáciu náľodného pľojektu pod názvom ,,Podpoľa pomahajúcich pľofesii 3".

Projektje spoluťtnancovaný z prostriedkov Euľópskeho sociálneho fondu + v ľámci Progľamu Slovensko;

Ciel' politiky 4 - Sociálnejšia a inkluzivnejšia Európa;

Pľioľĺta: 4P2 Kvalitné a ilúluzívne vzdelávanie;
ŠpeciÍický ciel': ESo4.5 (e) Zvýšenie kvality, inkluzívnosti a účirurosti systémov vzdelávania a odboľnej

prípravy, ako aj ich relevantnosti z hľadiska trhu práce okľem iného pľostľednícbvom potvrdzovania

výsledkov neformálneho vzdelávania a infoľmálneho učenia sa s cieľom podpoľiť nadobĺldanie

kl'účových kompetencií vrátane podnikatel'ských a digitálnych zručností, a tiež prostredníctvom podpory

zavádzania systémov duálncj odboľncj pľípľavy a učňovskcj prípľavy (ESF+;;

Špecifický ciel': ESo4.ó (f) Podpora rovného prĺstupu, a to najmä znevýhodnených skupín, ku
kvalitnému a ink|uzívnemu vzdelávaniu a odbomej pľípľave a podpora ich úspešneho ukončcnia, počnúc

vzĺlelávanĺm a starostlivostbu v ranoIn detstve cez všeobecné a odbomé vzdelávanie a prípravu až po

terciárnu úroveň a vzdelávanie a učenie dospelých vľátane ul'ahčovania vzdelávacej mobility pre všetkých

a prísľupnosti pre osoby so zdľavotným postihnutím (ESF+;;

Na realizáciu Pľojektu lzavrie NIVaM s Ministerstvom školstva' vedy, ýskulnu a športu Slovenskej

republiky (ďalcj len MŠWaŠ) Zmluvu o poskytnutí nenávratného finančného pľíspevku (ďalej len

"Zmluva o NFP").
Postupy a pravidlá vyplývajúce zptávnych predpisov uvedených v Zmluve sú obsiahnuté:

- Vo ýzve na predloženie žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného pľíspevku (ďalej len

,,ŽoNFP"), na základe ktorej bot náľodný projekt ,,Podpora pomáhajúcich profesií 3" predložený;

- v Zmluve o NFP uzatvoľenej medzi Prijimatel'om a Poskytovateibm .

Pľed ustanoveniami tejto Zmluvy majú preĺlnosť ustanovenia Zm|uvy o NFP.s)

3)

4)

Čl.z
Záidadné definĺcie a pojmy

l ) Za ilčelom zvýšenia právnej istoty Zmluvných stľán sa pojmy nachádzajúce v tejto Zmluve vykladajú v
zmysle ich definície uvedenej v článku l prílohy č' 1 Zmluvy o NFP' ktorými sú všeobecné zmluvné

podmicnky (d'alej len ,,vZP*) zverejĺené v Centrá|nom registri zmlúv.
2) Ďalšie definície na ťlčely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel' - Ministeľstvo školstva, vedy, výskumu a špoľtu Slovenskej republiky ako

sprostredkovateľský oľgán (däej len ĺrĺ Š vva Š) ;

b) Pľojekt _ náľodný projekt,,Podpora pomáhajúcich proÍ'esií 3" (ďalej len PoP 3);

c) Prijímatet'- Národný inštitut vzdelávania a mládeže - subjekt (prijimateľ) uvedený v Zmluvc o NFP
zodpovedá za finančnú a vecnú stránku Projekru (ďalej len NIVaM);

d) Škota _ subjekt áčastňujúci sa na Projekte, ktoý za účelom realizácie Projektu, na základe tejto

Zmluvy, vstupil ako Zmluvná strana (užívatel') do právneho vzťahu s NIVaM;
e) Zriad'ovatel'_ právnická osoba alebo ýzickí' ktoľá v zmysle ustanovení zétkona č, 59612003 Z. z'

o Štátnej správe v školstve a školskej samospľáve a o zmene a doplnení niektoých zákonov v zneni
neskorších predpisov môže zaradiť zriad'uje školu alebo školské zariadenie;
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f) Bankový účet NIVaM - bankový účet vedený v Štátnej pokladnici v mene EUR uvedený pri
identifikácii NlVaM ako Zmluvnej stľany;

c) Bankový účet Zľiad'ovatel'a - bankoý účet vedený V men€ EUR uvedený pri identifikácii
Zr iaď ov atel' a ako Zrnluvnej strany;

h) Bankový účet Školy - bankoqý írčet vedený v mcnc EUR uveclený pri identifikácii školy ako
Zmluvnej strany;

i) Zmluva - Zmluva o vzájomnej spolupľáci pľi implementácii pľojektoých aktivít v ľámci Projektu
uzaťvorená medzi Zmluvnými stľanami ;

j) Užívatel'- subjekt, ktoľému pľijímatel' alebo par1ner poskytuje finančné prostľiedky z pľispevku na
základc pľedchádzajúceho súhlasu poskytovatel'a a v súlade so ztnluvou uzavretou medzi
pľijímateľom a uživatel'om.

3) Použité skmtky, pod ktoými sa rozunrie

pedagogiclcý asistent,
pomocný vychovávatel',
rodičovsý asistent,

školský podporný tím,
školsý digitálny koordinátor,
jednotková cena

štandaľdná stupnica jednotkových nákladov

Čl. s
Pľedmet zmluvy

l) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finančnej podpory pre Školy z prostriedkov Európskehĺl
sociálneho fondu plus a vymedzenie zmluvných podmienok, práv a povinností Zmluvných strán
podiel'ajúcich sa na implementácii projektových aktivít v ľámci Projektu.

2) Zmluva d'alej určuje požiadavky týkajúce sa spľávneho manaŽmentu prostriedkov finančného príspevku
pľizĺaného na rcalizáciu Pľojcktu zo strany Zmluvných strán, ako aj podmienky týkajúce sa vľátcnia
finančných zdľojov poskytnutých neoprávtrene.

3) NIVaM sa podpisom tejto Zmluvy zavänlje, že pri implementácii pľojektových aktivít v rámci Projektu
budo postupovať v súlade s ustanovcniami tejto Zmllvy a v súlade so všetlaými dokumentmi, na ktoĺó
Zmluva odkazuje.

4) Zriaďovateľ a/atebo Škola sa podpisom tsjto Zmluvy zaväzujtl, že v rámci vzájomnej spolupráce pri
implementácii projektových aktivít daného Pľojekťu budú zabezpečovať všetky činnosti a aktivity v
súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnými vnútornými predpismi a postupĺni týkajúcimi sa
implcmentácic Pľojckhr vydanými NIVaM a v sťúade s aktuálne platnou legislativou SR'

PA
PV
RA
Špľ
Šnr
JC
ŠsĺN
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Čl.l
Doba platnosti zmluvy

ZmIuvasa uzatváľa na dobu realizácie pľojektových aktivít odo dria nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy
do 31. 08.2024.

Ó.s
Pľáva a povinnosti NIVaM

1) NIVaM zodpovedá za celkovú koordináciu, riadenie a implementáciu Pľojektu. NlVaM d'alej zodpovedá

najmä za zabezpečenie spľávneho ľiadenia finančných príspevkov určených na realizáciu Pľojcktu

všetkýni školami zapojenými do implementácie projektových aktivít.

2) NIVaM má právo vyžadovať od Školy ďalebo od Zriaďovatel'a všetky dokumenty a informácie

umožňujúce mu riadne plnenie povinností voči Poskýovatel'ovi, ktoľé NIVaM r,yplýva.iú zo Zm|uvy o
NFP pľe tento Projekt.

3) Ak na základe kontrolných úkonov zo strany NIVaM dôjde k zisteniu, že Škola je pľijímatel'om

finančných prostriecĺkov EÚ alebo inélro finančného mechanizmu (napr. nórsky' švajčiarsky, Plán obnovy
a odolnosti SR alebo iné), ktoré majú rovnaké zametanie, ciel'a ciel'owr skupinu, je NIVaM opľávnený

pozastaviť refundáciu finančných príspevkov podlä tejto ZmLuvy, pokial' škola nepreukáže, že nedošlo

k prekľlvaniu ýdavkov v rámci tohto Projektu s iným projektom'
4) Ak na základe kontrolných úkonov zo strany NIVaM dôjde k zisteniu, že Škola alebo Zriad'ovatel'

neposlala dokumentáciu k JC najneskôr do l5' dňa nasledujúceho mesiaca, zapľedcháĺJzajúci rnesiac'

NIVaM je opľávnený vyzvať Školu aleboZľiad'ovatel'a o doloženie chýbajúcej dokumentacie v 15 dňovej

lehote, ktoúzačínaplynúť clňom doručenia ýzvy. Ak Škola poŽaclovanú dokumentáciu nedoručí v rámci

dodatočnej lehoý podľa predchádzajúcej vety, NlVaM je opľávnený začať konanie o odstúpenie od tejto

Zmlvvy.
5) NiVaM je povinný:

a) zabezpečiť správnost' realizäcie Pľojektu a bezodklaĺlne informovať Školu a Poskytovatel'a

o všetkých skutočnostiach, ktoré môžu mať negatívny vplyv na lehoty ďalebo rozsah realizovaných

aktivít v rámci Pľojektu;

b) poskytovať Škole tie dokumenty a/alebo informácie získané od Poskytovateľa, ktoré môžu byť

potrebné pri realizácii pľojektoých aktivít, a to v papierovej alebo elektronickej fomle;

c) bezodkladne preváďzať prĺslušné časti finančnéhĺl prispevku určeného na obsadené pracovné

miesto Školy pľiamo na bankový uč:etZĺiaďovateľalaalebo Školy uvedený v záhlavi tejto Zmluvy;

d) koordinovať informačné aktivity ľealizované Školou vyplývajťrce z ustanovení uvedených
y Zmluve o NFP;

e) implementovat'akLivity dohodnuté so Školou' ktoré sú nevyhnutné pľe úplnú ľealizáciu ciel'ov

Projekfu.

6) NIVaM sazaväanje po pľedložení úp|nej a správnej podpoľnej dokumentácie zo strany Školy alebo

Zriad'ovateľauvedenejvČl.lbod3písm.d)aČl'8bodlabod2tejtoZmluvyúlrädzaťoprávnené
výdavky jednotkovej ceny v rámci štandardnej stupnice jednotkových nákladov (,,ďalej ten ŠS.ĺN; pľe

PA, PV/RA, Špr a členov ŠPT prijatých na základe pracovnej zmluvy na novovytvorené pracovné



Financované
Európskou úniou .$.p:'}' ÝNIVAMPROGRAM

SLOVENSKO NÄlooĺÝ lNšTlTÚt VzoELÁv^Nl^ Á MĹ^oEtE

ITMS

miesto a/alebo zachovaných existujúcich pracovných miest podporených z Európskeho sociálneho fondu
plus (ďalej aj ,,ESF+").

Čl. ĺ
Pľáva a povinnosti Zriaďovatel'a

l ) Zľiad'ovatel'je povinný použiť finančné pľostriedky poskytnuté zo strany NľVaN{ na úhĺadu oprávnených
výdavkov JC v ľámci ŠsĺN pre PA, PV/RA, Šot< a členov ŠPT v celom rozsaltu a výlučne len na účel
definovaný touto Zmluvou'

2) Zriad'oyatel' sazavázuje vytvoľiť rezervu finančných prostľiedkov z vlastných zdľo jov a v prípade potreby
ich poskytnúť Škole na pľeklenutie časového nesúladu medzi výplatou mzdy PA/J'V/RA, Šnr a členov
školskóho podpornóho tímu a úhradou oprávnených výdavkov JC v rámci ŠSJN pre PA, PV/RA, ŠDK
a členov ŠPľ za podrĺienok uvedených v Čt. l bod 3 písm. e) tejto Zmluvy (v prípade vstupu do
náľodného pľojektu, ako aj na konci kalendárneho ľoka).

3) Zĺiaďovateľ je oprávnený za účelom posúdenia, či finančné prostriedky poskytnuté zo strany NIVaM
v ľámci realízäcje Projcktu sú využívané rnýlučnc na účcl dcfinovaný touto Zmluvou a v súlade s
pľíslušnými právnymi predpismi, vykonať kontľolu Školy.

4) Zriad'ovate7' podpisom tejto Zmluvy prelrlasuje, že súhlasí s vylúčením postúpenia akejkoľvek
pohľadávky voči NIVaM vyplývajúcej z tejto Zmluvy na tretiu osobu, a to bez ohl'adu na pľávny titul,
právnu formu alebo spôsob postúpenia takejto pohľadávky,

5) Zĺiaďovatel'sa zaväzuje zabezpečíť dodľžiavanie všetkých práv a povinností Školy vyplývajúcich z tejto
Zmlwy.

Čll
Pľáva a povinnosti Školy

l) Škola alebo Ziad'ovatel'má právo NIVaM kedykolŤek požiadat', aby sa obrátil na Poskytovatel'a so
Žiadosťou o poskytnutie informácií potľebných pre správnu realizáciu časti Projektu nachádzajúcej sa
vkompetenciách Školy. Vo vyššie uvgdenom pľípade sú Škola a/aIebo Zriad'ovateľ zároveí povinní
poskytnúť NIVaM náležitú súčinnosť, najmä však poskýnút' mu všetky informácie alalebo dokumenty
potrebné na prípľavu žiadosti o poskytnutie žiadanej infomácíe.

2) Škola a/alebo Zriad' ov ateľ sa v ľámci realizäcie tohto Proj ekt u zav ázuje..

a) Vytvoľiťpracovnémiesto pre PA,PVIRA,ŠoračlenovŠPT najneskôrk l.l0.2023,lÍtáĺJzaných
v ľámci Projektu' počínajťrc dňom účinnosti tejto Zmluvy v súlade s postupom obsadzovania
pracovných pozicii pedagogických zamestnancov a odborných zarnestnancov v materských,
základnýcha stľedných školách podl'a platnej legislatívy a programových dokumentov a tento postup
dodržiav ať počas implementácie aktivít Proj ektu;

b) vykazovať v ľámci štvďročného štatistického výkazll o práci skoly Škôl @ŠVVaŠ SR) pozície PA,
PV/RA' Šor a členov Špl a financovaných v rámci Projektu;

c) v prípade, ak Škola je pľijímateľom finančných pľostriedkov EÚ alebo iného finančného
mechanizmu (napľ. nórsky, švajčiarsky, plán obnovy a odolnosti SR alebo iné), ktoré majú ľovnaké
zameľanie, ciel' a ciel'ovú skupinu' je povinná túto skutočnosť oznámiť príslušnému
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administtatívnemu zamestnancovi projektovej kancelóľie NIVaM a zabezpečit', aby nedochádzalo

k prekrývaniu sa ýdavkov v rámci Projektu s týmito prtliekhni alebo ťrnančnýtni mechanizmami;

d) riadiť sa pokynmi NIVaM pri implementácii Projektu.

3) Škola1e povinná:

a) prijímat' všetky opatľenia nevyhnutne pre včasnú a úplnú implementáciu projekto''"ých aktivít

v rarnci tohto Pľojektu;

b) prijímat' všetky potľebné opafi'enia umožňujúce riadne plnenie povinností NIVaM, ktoré mu

vyp|ývajú zo Zmluvy o NFP, za ýmto účelom je Škola povinná poskytovať NtVaM všetky

požadované dokurnenty a/alebo infoľrnácie, a to v lehotách, ktoré NIVaM umožnia včasnú realizáciu

povinností voči Poskytovateľovi defirrovaných v Zmluve o NFP;

c) posiclať dokumcntáciu k JC najneskôr do 1 5 dňa nasledujúceho mesiaca, za predchádzajúci mesiac

podľa článku 5 oĺls. 4 tejto Zrnluvy;

d) pre potreby monitoringu v lehotách uľčených NIVaM, poskytovat' mu potrebné doklady vo foľme

určenej NIVaM;

e) pľe potreby úhľady opľávnenýoh výdavkov JC v rámci ŠSĺN pľe PA, PV/RA, Šor a členov ŠľT pľi
uzatváraní pracĺrvného pomsru' poskytnúť NlVaM všetky doktady podľa pokynov NIVaM a v súlade

s implementačným manuálom vydaným NIVaM pred vstupom do národnóho projektu;

0 použiť finančné prostriedky poskytnuté z vlastných zdrojov Zriaďovatcľa na preklenutie časového

nesúladu medzi ýplatou mzdy PA, PV/RA' ŠDK a členou Šľľ aiej úhradorr oprávnených ýdavkov
JC v rámci ŠSJN pľe PA, PV/RA, Šor a členov ŠPT zo stľany NIVaM;

g) uchovávať kompletnú dokumentáciu súvisiacu s implementáciou tohto Projekľu do dňa uľčeného v
Zmluve o NFP;

h) NlVaM bezodkladne infoľmovať o 'ĺ.ýznamných skutočnostiach, ktoré by mohli mať vplyv na

spľávnosť, včasnosť, efektívrrosť ďalebo komplexnosť reaLizovaných projektových aktivít;

D za účelorn spľávnej identifikácie každej finančnej opeľácie sú Škola ala|ebo Zriaďovatel'povinní

viesť osobitné účtovníctvo ĺealizácie tohto Pľojektu, a to takým spôsobom, aby bolo možné v súlade

zo zákonom č.43l/2}0z Z' z. o účtovnĺctve v znení neskoršĺch pľedpisov a zákonom č. I2ll2o2z Z.

z. o príspevkoch z fondov Európskej únie a o zmene a doplnení niektoých zákonov identifikovať

kaŽdú finančnú operáciu v rámci tohto Projektu;

j) znášať plnú a výlučnú zodpovednosť zarea|izáciuúloh, ktoré boli Škole v ľámci implementácie tohto

Projektu pľidelené;

k) zodpovedať za odstránenie zistených nedostatkov pri realizäcii úloh v rámci implcmentácie tohto

Projektu.

4) Zriaďovatel'a/alebo Škola poĺlpisom tdto Zmlwy udel'uje súhlas so spracovávaním údajov ýkajúcich sa

Projektu na účely jeho monitorovania, kontľoly, evalvácie' propagácie a hodnotenia v súlade s akfuálne

platnou legislatívou SR.

5) Zriaďovateľ a/alebo Škola ďale.j pr'ehlasuje, Že súhlasí s vylúčenĺm postupenia akejkoľvek pohľadávky

vyplývajúcej z tejto Zmluvy voči NIVaM na tretiu osobu, a to bez ohľadu na právny titul, právnu formu

alebo spôsob postúpenia tejto pohl'adávky.
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Ó.ľ
Rozpočet a platby

l ) NtVaM sa zaväzujepoukazovať finančné pľostriedky na úhĺadu opľávncnýclr výdavkov JC v rámci ŠSJN
pre PA' PV/RA, Šnr a členov ŠPT podľa doručených podkladov uvedených v implementačnom manuáli

vydanýnr NIVaM priamo na Bankový účet Zriaďovateľa /aalebo Školy uvedený v záh|avi tejto Zmluvy.
2) oprávnenými ýdavkami na preplatenic v rámci JC sú tic ýdavky' ktoré vznikli od l.9.2023 ľesp. od

uzaťvorenia pracovnopľávneho vzt'ahu podľa tej to zmluvy'
3) Finančné prostriedky budú z Bankového účtu NIVaM prevádzané spôsobom uvedeným v bode l tohto

článktr v lehotách určených NIVaM.
4) Zrjaďovateľ sa zaväzuje posklnuté finančné pľoshiedky použiť na ľealizáciu aktivit

v rámci tohto Projcktu.
5) Zriaďovatel' sazaväzuje uhradiť opľávnené výdavky JC v rárnci ŠsĺN pre PA, PV/RA, Šor a členov

Špľ na Projekt z vlastných zdrojov. Tieto mu budú následne pľi jcdnotlivých platbách

v oprávnenej výške uhradené.

6) V pľípade konca kalendámeho ľoka mzdové náklady za mesiac december vložené na depozitný účet budú
zo strany NIVaM rrhľadené po tom, čo Zľiaďovatel'a Škola splnia podmienky stanovené touto Zmluvou.

7) Náľok na vyplatenie platby vznikne iba v pľípade, ak Zriaďovaleľ ďalebo Škola NIVavĺ predloží
príslušnépodkladykžiadostioplatbuuvedenévčl.7bod3písm.d)aČ|.8body1a2tejtoZmlavy'

ČLs
Vľátenie pľostľiedkov

1) Ak bude na zák-lade kontľolných úkonov realizovaných opľávnenými oľgánmi alebo iným spôsobom
zistene, že finančné pľostriedky boli použité vcelku alebo sčasti v rozpoľe s ich určením, bez dodržania
platnýclr postupov alebo sa zistí, že prostľiedky boli získané nezákonne alebo v nadmemej výške' je
Zriad'ovateľ povinný tieto prostľiedky podl'a pokynov NIVaM vrátiť, a to celé alebo sčasti, v lehote 30
kalendárnych dní od vyzvania na Bankový účet NIVaM'

2) V pľípade, ak Zriaďovateľ a/alebo Škola, 
',eop.ávnene 

získaný alebo nespľávne použiý finančný
príspevok alebo jeho časť v lehote stanovenej podl'a bodu l tohto článku nevľáti, NIVaM odpočíta súčet

súm neoprávnene získanélro alebo nespľávne použitého finančného príspevku od sumy nasledujúceho
finančného pľíspcvku. V pľípadc, ak suĺna neopľávnene získaného alebo nespľávne použitého finančného
príspevku pľesiahne sumu zostávajúcu na vyplatenie alebo realizácia ďalšieho odpočítania už
z akýchkoľvek dôvodov nie je možná, NIVaM pozastavi nasledujúcu platbu a prijme opatrenia zametaĺé
na vymoženie dlžnej časti finančného pľíspevku, a to uplatnením všetkých dostupných pľávnych
pľostľiedkov. Náklady na úkony zamerané na vymoženie neopľávnene získaného alebo nesprávne
použitého fi nančného pľíspevku zniša Zriaď ovateľ ďalebo Škol a.
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Čl. ro
Finančná kontľola a audit

Pľe potľeby kontľoly a auditu sa Zriad'ovateľ ďalebo Škola zaväzujú:

1) podľobit'sa kontľolným úkonom, ktoré budú ľealizované spôsobom upraveným v zákone ó. 12112022 z.
z.opríspevkochzfondovEuľópskejťlnieaozmeneadoplneníniektoýchzákonov,avZmluveoNFP.
NIVaM je oprávnený kontľolovať akékol'vek skutočnosti súvisiace s projektom, a to kedykoľvek počas

účinnosti tejto Zmluvy;
2) uchovávať kompletnú dokumentáciu a údaje ýkajúce sa ľealizácie Projektu po ĺlobu uľčenú

v čl. 7 bod 3 písm. g ) tejto ZmIlĺvy, najmä však všetky dokumený ýkajúce sa ýdavkov, a to buď v
podobe originálu alebo ich kópie, ktoľých zhoda s oľiginálom bola potvrdená osobou oprávnenou

zastupovať Zriaďovateľa. za dokumenty podľa pľedchádzajúcej vety sa považujú dokumenty v zmysle

usmernení So alebo iné dokumenty s ľovnakou dôkaznou lrodnotou;

3) umožniť Poskytovatel'ovi a iným oprávneným osobám po dobu trvania iĺnplementácie tohto Projektu,

realizovať konholné úkony spôsobom upraveným v Zmluve o NFPI

4) bez zbytočného odkladu poskytovať oprávneným inštitúciám uvedeným v bode 3 tohto článku nimi
Žiadané doklady ďalebo informácie, spľísfupňovať im účtovné knihy, ťrnančné doklady a všetku pľíslušnú

dokumentácíu ýkajúcu sa implementácie aktivít tohto Projcktu.

Čl. rr
Infoľmácia a pľopagácia

l) Zmluvne strany sa zaväzujú aktívne pôsobiť vrámci zveľejňovania infomácií ýkajúcich sarea|izácíe
Projektu ajeho ťrnancovania, pričom Zria<J'ovateľ a Škola sazároveťtzaväzujtl dodľžiavať pokyny vydané

NIVaM v tejto oblasti.

2) Zĺiad'ovateľ sa zaväzuje, že Škola umiestni infotmáciu o zapojení sa do Pľojektu, vľátane uvedenia

relevantnej publicity v zmysle usmernení NtVaM.
3) Zríaďovateľ a/alebo Škola podpisom tejto Zmluvy súhlasí So zver'ejňovaním infoľmácií

o irnplementácii aktivít Pľojektu zo strany NlVaM v akejkol'vek forme a v akýchkol'vek médiách.

4) V prípade zveľejňovania akýchkol'vek inÍbrmácií o implementáoií aktivít tohto Pľojektu zo strany Školy

alalebo Zriaďovate1'a sa Zriaďovatel' zavázaje požiadať NtVaM o udelenie súhlasu s obsahom

zveľe.j ňovanej infoľrnáci e pľed j ej zverej nením.

ČLlz
osobitné ustanovenia

l) Zmĺuvné stranysa zavänl}hrealizovať aktivitytohtoProjektupocelúdobu jehotrvania'toneplatív
pripade, ak sa vyskytnú skutočnosti neodvrátitel'ne veclúce k nutnosti upustenia od účasti

na realizácii aktivít Projektu.
2) Ktorákol'vek zo 7-mluvných stľán je v súlade s $ 344 a nasl. obchodného zákonníka oprávnená od tejto

Zmluvy odsfupiť' a to v prípade podstatného porušenia povinností podľa tejto Zmhlvy a v prípade

nepodstatného porušenia povinnosti .

3) V prípade podstatného porušenia povinností podľa tejto Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená odstupiť

od tejto Zm|uvy bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela.
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4) Za podstatné poľušelrie povinností podl'a tejto Zrnluvy sa považuje:

a) nesplnenie povinností zo strany Štoty / Zriaďovatel'apodl'a článku 1 ods.2 písm. a) tejto Zmluvy;

b) nedoloženie chýbajúcej dokumentácie zo strany Št<oty ĺ Zriaďovateľa' a to ani v dodatočnej lehote

podl'a článku 5 ods. 4 tejto Zmluvy;
c) nesplnenie povinnosti Zo stľany Št<oly l Zĺiaďovateľapodľa článku 7 ods.2 pĺsm. c) tejto Zmluvy.

5) V prípade nepodstatného porušenia povinností podl'a tejto Zmlrrvy je Zmluvná stľana opľávnená odstupit'

od tejto Zmluvy, ak Zmluvná strana, ktorá je v omeškaní s plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy,
nesplnĺ povinnosť ani v dodaločnej primeranej lehote, ktoľá jej na to bola Zmluvnou stranou v písomnonr

vyzvani poskytnutá.

6) odstúpenie od tejto Zmluvy je účinné dňom písomného doručenia odstupenia druhej zmluvnej strane na

adľesu uvedenú v zálhlaví tejto Zmluly. V pľipade odstupenia od Zmluvy zo stľany NIVaM je odstúpenie
od tejto Zmluvy účinné dňom doručenia písomneho odshlpcnia Zriad'ovateľovi Školy.

čl r:
Riešenie spoľov

1) V prípade vzniku spoľu medzi Zmluvn;ýrni stranami v rozsahu výkladu a/alebo reaLizácie ustanovení tejto
Zmluvy, alebo vzniku dôvodu na oĺlstupenie oĺl tejtĺl Zm\wy sa Znrluvné sĺrany zaväzujú, Že podniknú
všetky dostupne kľoky, aby daný spor uľovnali zmieľom' Zaúčelon uzatvorenia zmieľu každáZmlvvná
stľana uľčí osobu opľávnenú ľokovať vo veciach tejto Zmluvy v mene Zmluvnej stľany (ďalej len

,foverený uÍstupca Zmluvnej strany").
2) Úlohou Povcrcných zástupcov Zrnluvných strán budc v lchotc icdného (1) mesiaca

odo dňa vzniku Sporu vypracovať a predložiť písomný návrh ľiešenia tohto sporu. Po odsúhlasení
navrhnutého ľiešenia sporu oprávnenými zástupcami Zmluvných stľán sa toto ľicšcnie stáva
pre Zmluvné strany záväzným.

3) Ak ľiešenie navrhnuté Poveĺenýnri zástupcami Zmluvnýclr strán nebude odsúhlasené oprávnenýmí
zásfupcami Zmluvných stľán, ľozhodnc o tomto sporc pľíslušný súd.

Čt. t+
Záu er eč,né ustanovenia

l ) Pľáva a povinnosti Zľrluvných strán touto Zmluvou neupravené sa spravujú príslušnými právnymi
predpismi plaĺnými a účinnými v Slovenskej ľepublike'

2) TátoZmluva sa vyhotovuje v slovenskomjazyku, v štyľoch (4) rovnopisoch rovnakej právnej sily,
pričom po jcj podpisaní oprávnenými zásfupcami Zmluvných strán obdrží Škola alebo Zriaďovatel' dva
(2) rovnopisy a NIVaM dva (2) ľovnopisy.

3) Táto Zrnluva nadobúda platnosť dňom vyhláseniavýzvy na pľedloŽenie žiadosti o NFP pre národný
projekt,,Podpora pomáhajúcich profesií 3" zo stľany MŠvVaŠ a účinnosť dňom nasledujĺrcim po dni
jej rverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zverejnenie tejto Zmluvy v Centľálnom registri zmlúv
zabezpeči NIVaM.

4) Akékol'vek zmeny a/a|ebo doplnenia tejto Znrluvy sa môžu vykonať výlučne riadne očíslovaným
písomným dodatkonr schválenýrn a podpísaným opľávnenými zástupcami Zm\uvĺých stľán' Dodatok k
tcjto Zmluve nadobúda platnosť dňom jeho podpísania a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho

zveľejnenia v Centrálnom ľegishi zmlúv SR. Zmena v identiťrkačných údajoch Zmluvných stľán

uvedených v zithlavi tejto Zmluvy (zmena s dcklaratórnym účinkorn), nie je Zmenou' ktoĺá pre svoju
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platnosť vyžaduje zmenu tejto Zmluvy písomným dodatkom. Takuto zmenujedna Zmluvná stľana oznámi

druhej Zrnluvnej strane bezodkladne na ,tdresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy a premietne sa do Zmluvy
pri najbližšom písomnom dodatku. Súčasťou oznáInenia sú doklady, z ktoých pľislušná nnena vyplýva.

5) Zmluvné strany sa z'aväruj'6 vzájomne sl poskytovať všetku potľebnú súčinnosť pri plnení záväzkoy

vyplývajúcich z tejto Zmluvy.
6) Zmluvné stľany vyhlasujú, že sú opľávnené tťrto Zmluvu uzatvoľiť, uzatvárajú ju na základe skutočnej,

slobodnej avúnej vôle, zneniu tejto Zmluvy zhodne poľozumeli, súhlasia s ním a voči jej forme a obsahu

nemajú žiadne ýhrady, čo potvrdzujú svojimi podpismi

v Bľatislave dňa.

NÁRoDľÝ ľ{Šĺ' -. .."..ĺvĺillAA ilLÁDEŽE. _ {{ o^qnX5g
d50 05 BÍatislava 55
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Príloha č. 1

Prehlásenie o účte Zľiad'ovatel'a

Svojím podpisom potvrdzujem, že účet s nižšie uvedeným číslom je účtom Zriad'ovateľa, na ktorý budú
prevádzané finančné pľostricdky z bankového účtu Národného inštitútu vzdelávania amlá'deže za
účelom plnenia ustanovení Znrluvy o vzájomnej spolupľáci pľi implementácií projektových aktivit v
ľámci náľodného projektu Podpoľa pomáhajúcich pľofesií 3.

v $ ĺqrl'lĺp ĺĺ a.yg aĺa ... /.{. : !.. &.e p....
Sľ o

\ t\
Ľyl J |ľn {u,

'{1, 6

a štatutárneho zástupcu

Zriaďovatel' Mesto Sládkovičovo

Titul, meno a pľiezvisko štatutáľneho zástupcu Ing. Gábor Kľommer

Názov bankyn kód banky VUB banka a.s.,0200

Čísto účtu v tvaľe IBAI\ĺ sK41 0200 0000 0016 2085 4853





Financované
Európskou úniou .$.$!::l ÝNIVAMPROGRAM

SLOVENSKO N^eooNÝ lNŠIl tÚÍ vŽÔŽLÁvANlA 
^ 

MLAol2E

' , rl i

' " 'L-é- r- n L/

Pľíloha č. 2

Pľehlásenie o účte školy

Svojírn podpisom potvrdzujem, že účet s nižšie uvedeným číslom je účtonl základnej/mateľskejlstľednej
školyl, na ktoý budú prostreĺlnictvom bankového účtu Zriaďovateľa pľevádzané finančné prostriedky
z bankového účtu Národného inštitútu vzdelávania a mládeže za účelom plnenia ustanovení Zmluvy
o vzájornnej spolupráci pri implementácii projektových aktivít v ľámci národného projektrr Podpoľa
pomáhajúcich pľofesií 3.

Spojená škola, Školsk á l0q7,Sládkovičovo

PaedDr, Slávka Kľamáľová

v $'kdhĺ.,:, ň l g dť1a,'. ď.!...Y'ĺpp.a..

pečiatka a podpis štatutámeho zástupcu

Názov školy

Titul, meno a pľiezvisko štatutárneho zástupcu

Názov benky, kód banky VÚg banka a.s., 0200

číslo účtu v tvare IBÁlľ sK20 0200 0000 0016 3705 3358

t Nehodiace sa prečiarknite




